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Duluth, Minn.

40 urna syvetanost k svetemau
esnjemu Telesn se je vrila v
Memski cerkvi sv. Antona Padu-
nskega v Duluthu od 28.
0. marca pod vodstvom ondot-

do

ega Jupnika F. 8. Ko¥merla.
Svedanost se je pricela v pone-
1 Mleljek ob 10, uri z veliko sveto
180, ki jo je imel gosp. Zupnik
J. 8. Kofmerl z asistenco pred.
$acorge Scheffold O. 8. B.,
H¢ imel pryvi uvodni govor.
Cerkey,

abrav lepo okindan z mnogobroj-

kateri
posebno oltar je bil

Snimi ludkami in cvetlicami. Govorl

0 bili migni, poduéljivi in marsi-

Skateri ginjen jo trdno  sklenil,
bolj%o pot nastopiti.

Govori so pojasnjevali bistve-

fl nost o neumrjoénosti duse, o na-
‘menu poklica ¢loyestva, o grehu,
kot najhujse hudo, o spovedi, kot
 vajpotrebnejdi pripomodek zveli-
¥ darja po padcu v greh, o svetem
Remjem Telesu, o njega postav-
ljerji, namenu in uinku,

Y torek so bile tri svete mase ;
pri prviin drugi je bilo veli¢astno
videti mnozico vernih pristopiti k

¥ mizi Gospodovi, posebno pa se je
odlikovalo 75
znamki

gospéj 8 svojimi

2 iz drustva sv., Roinega
\en% kt(‘,rg 80 brez izjeme skuyno
Pristopile k'mizi Gospodovi. ‘

Cerkev je bila skoro vedno na-
Polnjena s pobornimi farani. Po-
. “_mb“‘) poboZnost so budili Solarcki

% 94 sv. Antona farne Sole, kateri

4

80 sedaj 7 glasno molitvijo, sedaj
% lopim petjem molili in castili
¢zusa v gy, ReSnjem Telesu.

Gospodu %upniku so pomagali
.

VI8iti svedanost in spovedovati :
- pred. gg.: Jos. F. Buh G.V., Jan
Sroka, poljski #upnik, G. Scheffold
0. 8. B.
0. 8. F., ter so vsi imeli dovolj
Opravila, kajti videti je bilo v sredo
‘zjutraj veliko Stevilo faranov pri-
stopiti k sv. obhajilu. Zares bil je
| 0as milosti, ktero je usmiljeni Bog
;‘ izlival na to mlado faro; kajti
.nogn, ki so Ze dolgo éasa bili
wmlacni in otrpnjeni v dudnem ob-

in Evstachius Vollmer

ziru, 8o se 8 poniznim in kesanim
sreem
gvete

zopet povrnili v narodje
cerkve in tako s svojim
lepim
ganje,

izgledom popravili pohuj-
ktero so morebiti popreje
8 8v0jo zanemarnostjo dajali,

V sredo zveder ob polu 8. uri
je bil sklep svetanosti. Govor je
imel pred. gosp. Zupnik, ki je
posebno pojasnjeval dolZnost zve-
stobe do milosti Bozje, ktero so
sedaj farani v taki obilnosti za-

| 4dobili in je posebno priporotal
g in povdarjal molitev, prejemo sy,
zakramentoy, sv. maso, ogibanje
gregnih priloznostij, katere se dan-
dancs posebno kaZejo po branju
slabih bukey, pri posludanju po-
h“j-"ﬂjilvih pogovorov, po obisko-
vanju gostilnic § pijantevanjem in
Pri prepovedanih ali cerkvi sovrad.
il drugtvih, . katera so posebno
dandunes silno nevarna ; kajti

kakor lepo pisana kada ptidka s
svojim pogledom od veje do veje
vabi, da se ji naposled samv Zrelo
vrze; tako tudi one vabijo verne
da se jim pridruzijo, da jih zaradi
njih mla¢nosti, v ktero hitro za-
bredejo, v svojem nenasitljivem
Zreli poZrd v veéno pogubo.

Da, prav ima gospod Zupnik
svoje Zupljane svariti in opominje-
vati: da ne le oni, ki dobro priéne,
ampak le oni, kateri ostane zvest
do konea, bode zvelidan.

Po navdugenem govoru gospoda
zupnika bila je procesija s svetim
Regnjim Telesom, ktero je nosil
prec. g. generalvikar z asistenco
gg. F. 8. Kosmerla in J. Sroka,
kot diakona in subdiakona.

Cerkveni sluZzabniki, Solaréki in
pa druzbenice sy, RoZnega vanca,
okindane z znamki in goretimi
svetami, so spremljali med lepim
petjem po, kakor v dan razsvitljeni
cerkvi sveto Rednje Telo.

Po procesiji je bil blagoslov s
sv. Refnjim Telesom in zahvaljena
pesefn.

Bog daj, da bi te milosti, katere
so se farani sv. Antona z gored-
nostjo in poboZnostjo pri tej 40-
urni svedanosti vdeleZevali, bile
izdatne in jim ostale koristne,

Pri drugi priloZnost bodem po-
pisal pric¢etek, napredek in izdatno
delovanje te mlade, ne &e eno leto
stare nemske fare sv. Antona pod
vodstyom pred.
sedanjega Zupnika. J. B.

Takoma, Washg. Neizreceno
so bili veseli nasi Kranjei, ko so
zvedeli, da je pred. Benediktinski
opat, Slovenee po rodu, gospod
Bernard Lod¢nikar prisel obiskat
njih kraje in 8e bolj jih je zani-
malo, ko so zvedeli, da imajo
kranjskega duhovna tam dobiti za
Poljake in Kranjce. Naselbina je
blizu Takome v King Co. in poita
se imenuje Enumeclay.

Matija Malnerié je bil prvi na-
selnik v tem kraju, priSel je bil
tje leta 1881., drugi pa kmalo za
njim. Postavili 8o %e svojo cerkev,
ktera je bila blagoslovljena pod
imenom ,,Sveta druZina‘¢ 15. avg.
Kupili 8o bili letos tudi zvon, ki
tehta 350 funtov, Vse je jokalo,
kakor on pravi, staro in mlado,
ko so 26. julija 1891. leta slidali
cerkvenega zvona mili glas.

Duluth, Minn. Mr.
Greatsinger je postal

J. L.
vesoljni
opravnik tukajnje Zeleznice, tako
zvane Duluth & Iron Range Rail
Road Company in bo stanoval v
Duluthu, Minn.

M. J. Carpenter, predsednik,

St. Paul, Minn. V cerkvi svete
Neie se pri¢ne tiho nedeljo sve-
¢anost 40 urne poboZnosti pod
vodstvom pred. gospoda Jakoba
Trobec-a,

Green Bay, Wis. Zadnjo ne-
deljo je ondotni novi &kof gospod
Sebastian G. Messmer v katedrali
Newark za kofa bil posveden.

Bog ga Zivi mnogo let!

.

¥. 8. Kosmerla,’

Duluth, Minn. Prestavljeni so
slededi duhovniki, preé. gospodje:
J. Connolley na Crookston, M.
W. Roy na Terrebonne, L. Feige
na Lambert, L. D. Guillaume na
Argyle, E. J. Lawlor na Hinn-
ckley, D. Lynnch na Brainnerd.

Fort Fotten, Dakota. Preé. g.
Hierenymus Hunt, indijanski mi-
sijonar v Dakoti je pricel izdajati
za svoje rudedekoZce nov éasopis
z naslovom: ,,8ina Sapa Wocekiye
Taenyanpaha‘t v Sioux indijan-
skem jeziku.

Phoenix, A. F. 381. marca. Ca-
rineu Roderiquez je véeraj umrla
1501et stara, bila je sloveda gospa
in je celo cesarju Maksimilijanu
sluzila, ko je v Meksiki bival.

Chile. Po dolgem nasprotova-
nju in hudem boju se je red zopet
povrnil v to deZelo. Novega mini-
sterstva predsednik je Augustin
Edward; minister notranjih zadev
je Matte, vnanjih Gaspar Toro;
finance je prevzel ministerski pred
sednik sam. Vojni minister je
Louis Barros Borgogno, minister
javnih del pa Jorge Riesco.

Prihodnji predsednik Zjedi-
njenih drzay bode izvoljen pri

Svetih, ki bode imel 7ladati ZJ
dinjene driaye 4 leta.
predsednik se imenuje B: Harrison
— republikan, prej$nji je bil G.
Cleveland (Klivland) — demokrat,
Ti dve ste lmjmoéoéncji stranki
sedanji ¢as v ZdruZenih driaval.
Ktera da bode zmagala, sec e
sedaj ne vé, obe stranki sta silno
delavni; vsaka hode zmagb zase
dobiti, toda le ena jo zamore v
resnici dosedi in to je odvisno od
ljudij. :

Kajti vsakteri moski (v neka-
terih drZavah imajo tudi Zenske
volilno pravico), kteri je v Zjedi
njenih drZavah rojen, ali pa ako
se zapise kot driavljan, ima pra-
In ktera
stranka svojim _ volilcem bolje
vstreza, taista bo ved glasov do

vico predsednika voliti.

bila za svojega imenovanega pred-
sednika.

Sedanji predsednik Harrison
napreduje v duhu svoje republi-
kanske stranke vedjidel v splofino
zadovoljnost, razven nekterih na-
redb, ktere demokratski stranki
niso po volji. Cez leto bo AL B
prinasal najmidnejie dotidne za-
deve, posebno ko se bode priblizal
¢as, voliti predsednika,

Demokratiéna stranka je tudi
kaj mogoéna in popularna, ki
ljudem, splofno redeno, najbolje
ugaja.

In ko bi se njeni voditelji tako
potrudili, jako republiski bi menil,
da bodo prihodnjega predsednika
svoje stranke imeli,

Sedaj se pa v tej stvari % ne
more ni¢ dolodnega redi, ker &e
nobena stranka svojega mo¥a za

prihodnjega predsednika ni ime-
imenovala,

hodujo jesen v torek po Vil log

Sedasid

Prva zeleznica v Ameriki je
1838.
imenoval njen vlak ,,Stourbridge
Lion¢t, kteri pa ni bil prakti¢no
narejen,

bila vpeljana 1. in se je

pota so bila premalo
utrjena in uglajena; torej je upe-
ljava hlapona in ZXeleznic sprva
pocasi n;\predovaln. Sedaj pa, ako-
ravno Jele v prvem veku svojega
rojstva, vender predrzni hlapon

ze krizem svet leta in drdra.

Montana. Kakih 12 milj od
Hellene se vidijo cela polja Safira,
taisti kamen je jako veljaven in

" |Zlahten, sicer je z zemljo namesan,

toda imajo zato uravnane stroje,
ki ga lakko lodijo in é&istijo; barve
je zelenkaste, eni so tudi nebesni,
vidnjevi, rudedkasti ali meSane
barve,

Tudi zlata in srebra se nahaja
v taistih krajih.

Y Avstraliji je delaveey pre-
veliko, torej veé izmed njih jih je
brez dela.

% e
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Prié’éﬁéi s 1. aprilom tega leta
lahko poéxl]mun iz Zdruzenih
drzuv (‘leuar Po pOstm nakaznici
OB po v Avstri ijo.

lakoto. Praw]o dn je
okolu 20,000
zaslnzka,

rokodelcey

brez

YV Ljubljani bodo letos Slo-
venei imeli katoh-‘xkn shod. Bog
daj sreco!

Vrli koroski Slovenci so pri\vi
mudeniki za narodno stvar. Nemei
jim hodejo kar vsiliti svoj jezik
in le duhovnom se imamo zahva
liti, da tega Se niso dosegli.

Y Istri Slovenci v zvezi s
Hrvati bijejo hud boj za narod-
nost 8 proti cerkvi in Avstriji

govraznimi Lahoni. P

Rusija je prejela ravnokar od
ZdruZenih driav poslano hrano v
podporo gladujodim. Lakota se
vedno razsaja, okolu 20 miljonov
ljudij mora vlada hraniti.

Francoska je opozorila Rusijo,
da nihilisti kujejo novo zaroto
proti carjevem Zivljenju; carska
obitel] je zaradi tega vedno v
skrbeh.

Nem&ki cesar Viljem IIL je
odpustil kancelarja grofa uaprivija,
naslednika Bismarckovega; na nje-
govo mesto je prisel grof Kulen-
burg. V tretje gre rado, morda
dodakamo, da isti cesar ¥e tega
kancelarja odpusti.

Visoka starost. V DreZnici pri
Mostaru v Hercegovini Zivi nek
Anton Juri&, ki je Ze 130 let star.
Juri¢ fe jako pridno dela ter gre
vsako nedeljo v dve uri oddaljeno

l 1890, letu 182.000 trt rezanic, od

cerkev k sluibi bozji. Njegova
mati je bila 112 let stara, ko je
umrla,

Konferenece skofov na Dunaji.
Te dni vrid se na Dunaji skofov-
ske konference. K zborovanju od-
el je tudi ljubljanski knezoskof.

Y Zagrebu je namestnega Skofa
Gaspariéa 7. p. m. zadel mrtvoud.

Rim. Mecksikanci
sv. Odeta, da jim blagoslovi zlato,

8o prosili

8 prekrasnimi biseri ozaljSano
krono, ki ima Matere BoZje kip v

Meksiki kindati,

Slovenec, ljubljanski dnevnik,
pojasnjuje iz deZelnega
kranjskega, da poslanec Povie
poroda jako obSirno v zadevi trtne
usi, ter pravi, da kranjska deiela
§teje sknpno 10,609 hektarov vino-
gradov, od teh je Ze 6.747 hektarov
torej skoro dve tretjini oku¥enih,
Najhujte je unidenje v Cerno-
meljskem okraji, kjer je od 1.961
hektarov Ze 1.902 hektaror oku-

Zenih, torej skoro vsi vinogradi,

zbora

Tudi v kostanjeviskem okraji
so skoro vsi vinogradi unideni.
Celo v rateski okraj se je prikla-
tila trtna nd vazlic temu, da ondu
ni nihde trt vpeljeval in zasajal,

Z zadovoljstvom omenjamo, da
je deZelni odbor pospeseval zasa-
vinogradov z
ameriskimi trtami:  DrZavna trt-
niea v Kosmn]cvici je privedila v

| janje  opuscenih

katerih se je 15.000 kosoy vino-
gradnikom na Kranjskem razde-
lile, vse druge so pa bile raz
poslane nz Stajarsko, Gorisko, v
Istro in NiZje Avstrijsko. Torej v
primeri potrebe jih je premalo za
Kranjsko deZelo bilo prihranjenib.

Jednak nedostatek se 2 bil dogodil

Obleke
7 Veliko pop!!

Ne kupuj obleke, dokler ne vidis
nase nove zaloge!

Mi imamo najboljfo izbirko

spomladanskih oblek
po najnizji ceni.

Pridite in sodite sami !

THE NEW YORK GLOTHING

Company.

Po dva vlaka na dan y
Montano in do Pacifi¢nega
obrezja.

Zadensi s 3. aprilom bodo vlaki
na Northern Pacific Zeleznici vo-
zili v slededem redu: Vlak st. 3
odide iz St. Paunla ob devetih do-
poludne vsak dan in bede vozil
skozi Spokane, Seattle, Tacome
in Portland via Butte, Montana,
Vlak 3t. 1 zapusti St. Paul veak
dan ob &tirih in 15 min. popoludne
in bode vozil skozi Spokane, Se-
attle, Tacomo in Portland via He-
lena, Montana. ©ba vlaka imata
Pullmanove spalnice prvega raz-
reda, spalnice za turiste, brez-
plaéne spalnice za izseljence, sa-
lone in jedilnice,

Vlak z nemenjajotimi spalni-
cami, zn turiste odthu iz Chicago
proti Montani in Pacifi‘nem se-
verozahodu vsak dan ob desetih
in 45 min. zveder via Wisconsin
Central-Line, Vlak z vestibulnimi

iz Chicnge svani. dan.qol
zveder via C., M. & B
proti Butte, Spnka X
in Portland. Te ne
spaluice nu(hjo nu]b i
teto in omogodijo potm alcem, da
se ognejo vseh sitnostij in zwaud,
ktere provzrofuje menjeva voz
na poti.

Jedilnice na Nerthern Pacific
ieleznici so raz swaljujejo trajne

.,/
nnl\lunjenod hott gjbtega oblin-
tvaged T ;_,'.f nobenil

‘O avila postrezbo

leta 1891.

stva kmalu kaj zboljsal.

Naseljencoyv iz Evrope je fe'Bi‘u
arja meseca t.1. doSlo v ZdruZene
drzave 26.068 oseb; poprejinjega
leta febroarja meseca pa je doslo
19.089 oseb, Od 1. julija torej v
osmih mesetili je dodlo’v Zjedi-
njene driave 809,484 oseb, v po-
prej$njem letu pa samo 264.065
oseb v ravno istem d&asu, v osmih
mesecih. Razvidno je torej, da se
Zjedinjene drZave mnapolnjujejo v
vedno vedjem Stevilu. Posebno se
mno%é naseljenci iz Rusije in
Ogerske. — Prostora je tukaj
dovolj za vse, kateri hodejo po
Steno in mirno skupno Ziveti.

Pape Leo XIIL vidi dandanes
bolje, kakor jo videl v svoji 20-
letni starosti. Odcala samo pri
branji rabi; kar pa politiko za-
deva, vidi pa miZaje bolje, kakor

drugi politikarji s teleskopom.
’

Umrl je v Ljubljani 15. p. m.
gosp. Matija Kaderzavek, starosta
ljubljanskih tiskarjev, 82 let star.
Ranjki bil je od 1832, 1. vedno v
Blaznikovi tiskarni in je 1, 1885.
stopil v pokoj. Bog daj vrlemn
postenjaku vecni mir!

Upamo, da se bo stan yisondj-|.

. u“ vabljivo. Turisti,
wiled 1 ‘pasdjenu bodo spre-
iy da je Northern Pacific s
0 spopolnjeno akomoditeto
olja Zeleznica v Minnesoti,
severni Dakoti, Manitobi, Montani,

Idahi, Oregonu, Waslnngtnun,
Britski Kolumbiji, Alaski in Ka-
liforniji.

Knjizice o vrhodnem in zahod-
nem Washingtonu, o Jellowstone
Parku, Broadwater Gorkih vrelcih
(Hot Springs) in Alaski za leto
1892 so ravno tiskane. Vsakdo
dobi zastonj katerokoli izmed ome-
njenih knjiZic, ako se oglasi pri
glavnem ali okrajnem agentu za
izseljence Northern Pacific Zelez-
nice, ali pa pri Chas. 8, Fee, G.
1SR o S N R i 1 L S
Paul, Minn.

—————

.

Vseh katolikov v ZruZenih dria-
vah je okolu 10 milijonov. Od
leta 1820. se je sicer priselilo 16
milijonov katolikov, a pomisliti je
treba, da jih mnogo, mnogo od-
pade od vere, Zlasti zaradi dvel
vzrokov: 1.) najmanj poloviea pri-
seljencev je le po imenu katoliska,
taki #e zadnji ostanck sv. vere
zavriejo najved zaradi tega, ker
jim 2.) vera nalaga tukaj velike
stroike, kakerinih v Evropi niso
poznali, Vzdrievati morajo duhov~
nika, %olo in cerkev neposredno
sami.
to le posredno v davkil,

V Evropi so pladevali vse

sp'ﬂm(aun pncgu m/rcda udxde,.,




o

 CERKVENI

mmase

KOLEDAR

- =0

—

-

PRI AL1 MALI TRATEK 1692

Dnevi

Godovi in nedeljski evanveliji

9 | Sobota

Marija Kleofa; Demeter, m.

Jezus gastito jezdi v Jeruzalem. Mat. 21.

10 | Ned. B 6. postna
11 | Pondeljek ‘

12 | Torek

18 | Sreda

14 Cetrtek l

15 | Petek

(cvetna). Ecehijel.

Leon Vel., p.; Betina, dev.
Saba, mué. ; Julij, p.
Hermenegild, m.;Justin, m.
+ Vel. cetrtek. Lambert, Sk,
+ Vel. petek. Helena, ces.

Cvetna ali 6. postna ne-
delja.

Louis de Goesbriand, D. .
pri Benziger Bros.

Med dana¥njo maSo blagosla-
vlja cerkev palme, katere se raz-
. dele med vernike, da bi se spo-
minjali slovesnega vhoda nasega
Gospoda v Jeruzalem. Ta dan
je tudi prvi v velikem tednu.
Najvedje ¢udo je storil nad
Gospod Jezus Kristus v svojem
ivljenji, ko je obudil k Zivljenju
Lazarja iz Betanije Cetrti dan po
‘njegove] smrti, Nas Glospod se je
~yrnil %est dnij pred svojo smrtjo v
Betanijo, kjer storil to ¢udo in je
praznoval soboto v tem mestu.
Tam g0 mu pripravili vederjo, pri
katerej je Marta stregla; Lazar je
bil tudi pri mizi Marija sestra La-
zarjeva vzame posodo drazega
mazila in mazili Jezusove noge,
obrite jih 8 svojimi lasmi in hisa
se napolni z di¥avo. ' To se je
zgodilo v hidi nekega Simona, La-

samjevega prijatelja, ki jo bil naz-
i W ‘e;. trpel je namreé na
Py ULEARRAL bolozni. Veliko Ju-
vﬂof# ;-)b Vo 'lo, da je Jezus tam in

pridli niso toliko radi Jezusa, am-
pak bolj, da bi videli Lazarja,

kateregn je obudil od mrtvih.

Sklenil joitt drugi danslovesno
v Jeruzalum. .\l sogokrat prej se
je branilihyric: 1. dvesen vhod
in skril se‘mg:m R . 5o:
telo proglasiti gugiega ‘-j-._-v; ko
pa je prisla njegova (i Kpreged e
rad ndanost in zahtey
Pred swmrtjo se je hotel Lazdt
in hotel, da ga pripoznajo Mesijo
—OQdresenika sveta. Iotel se je
rekel bi, na videz polastiti Jeruza-
lema, mesta velicega kralja. Ho-
tel je ponuditi prebivalcom zadnjo

priliko, da se mu poklone in ho-

NOAICH,

tel je tudi prostovoljno izroditi se
neogibui smrti. Betanija je bila
samo dve milji od Jeruzalema.
Najkrajsa pot ju je vezala skozi
Betfage (hito smokev), ¢ez vzhod-
no stran oljske gore k potoku
Cedronu in odtod k obzidju veli-
coga mests,  Veliko ji je prislo,
da bi videli ¢udovitega preroka iz
- Nazarets in od mrtyih obujenega
Lazarja.  MnoZica je spremlje-
vala Gospoda na poti v veliko
mesto.  Prav bi bilo omeniti, da
je muogo betanskih spremljeval-

cev nadega Gospoda okusilo nje-
govo milost in mod ali vsaj oble-

vajo z ljudmi, ki so videli njegova
¢udeza.

Lazar, degar smrt je vse mesto
objokovalo #tiri dni in. obZalovalo
mnogo imenitnib jeruzalemksih o-
geb, bil je med mnozico. Marija
Magdalena, iz katere je Gospod
jagnal sedem Ludobnih duhov, bi-

1a je 4 njimi,

Dva ali tri dni pred
gvojim vhodom v Jeruzalem jenas

Gospod dal spregledati trem sle-
pim v Jerihi, ali blizu nje in malo
prej je tudi oadravil deset gobo-
vih strasne bolezni. Skoro-goto-
vo se je nekaj tch napotilo z na-
g§im Gospodom iz Betanije: V
kraji, ki je bil takrat jako oblju-
den in majhen so se njegovo d¢u-
dovita dela daled okrog raznesla.
Vsa ta mnozica je bila napoljnena
s ¢uti deddenja in hveleinosti do
njega, ki je delil dobrote in oz-
dravljal vse.

Evangelij svetega Matevia

21, 1-9

,,Tisti &as, ko se je Jezus prib-
lizal Jernzalemu in je prisel v Bet-
fage pri oljskej gori, je poslal dva
Pojdita v
vas, katera je pred vama, in bri

udenca in jima rekel:

bosta nasla oslico privezano in
rebe pri nji; odveZita in pripelji-
tami ju. In de vama kdo kaj
porede, recita, da ju Gospod po-
trebuje, in brZ jubo pustil. Vseto
pa se je godilo, da se je dopolnilo,
kar je govorjeno po preroku, ka-
teri pravi; Povejte héeri Sionski:
Glej! tvoj kralj pride k tebi kro-
tek, in sede¢ na oslici. - Udenca
psi sta Bla in sta storila, kakor ji-
ma je Jezus ukazal. In sta pri-
peljala oslico in Zrebe, in g0 polo-
#ili svoja obladila na njiju in so
ga gori posadili. Silno velizo Iju-
di pa je razgrinjalo svoja obladila
po potu drugi pa 8o vejo sekali z
droves, in stlalina pot.  MnoZice
pa, ki so spredaj in zadaj 8le, so
Hozana Sinu Da-
Hyaljen bodi, ki

4 twide v imenu Gospodovem.”’

vpile, reloc;

vidoremu!

Yako se je vresnidilo proroko-
vanjo Zaharije proroka, ki pravi:
Povejte  hderi Glej!
tvoj kralj pride k tebi krotek.
Vas Detfage je bila precej blizu
Kaj se je godilo v

Sionski;

oljske gore.
velikem mestu, ko je mnoZica
spremljala Jezusa iz Betanije v
Jeruzalem? Jeruzalem je Stel te-
daj veliko prebivalcev; toda y tem
Gasu je bilo fe veliko ved mnoiice.
Prisli so praznovat velikonoéne
praznike; o tej priliki se je shaja-
lo mnogo Judov iz razliénih deZe
svetain prinasalo daritve. Mnogo
se jih je nastanilo po bliznjih gri-
gih in znano nam je, da je bil del
oljske gore glavni stan Galilej-
cev. Na to veliko noé pa se je
sekla Be veliko vedja mnoZica ka-
kor navadno, vzlasti radi cudezov
Jezusovih, ki so se razglasili po
vseh sosedn’h deZelah, najbolj pa
med Judi izven Palestine. Od
Betanije do Betfag mnozila se je
mnoZzica bolj in bolj, dokler ni
dospela vrh oljske gore. Od tam
je videla drugo mno¥ico pomikati
ge jej nasproti. . Nekateri so pri-
hajali ravno iz mesta, drogi od
gore; znali 80 namreé v Jeruzale-
mu, da prihaja veliki prorok.
Lahko se razvidi, da so se mekca-
ni in tujei skusali, kdo mu bo iz

kazal veéjo ¢ast. ¥V Jeruzalemu,
blizu stndenea Probatika, je 2 be-
sede © nekaj slovesnosti ozdravil
loveka, ki je belehal 88 let.
Storil je tudi mmogo druzih &wde-
Zov pesebno ko je ozdravil slepo
rojenega. Tega éudelin speminja-
li 8o se mekdani dobro, kajti sto-
ril ga je nedavno pred tem dne-
vom. Priélici iz mesta in sprem-
ljevalci od Betanije so sekali palj-
move in oljkine veje raz drevje in
jih pokladali po tleh. Mnogi so
razgrinjali obladila popotu in vsi,
ki so se sedli so vpili: ,,Hozana
Sinu Davidovemu! Hrvaljen bodi,
ki pride v imenu Gospodovem:
Hozana na vifavah!” Pri priho-
du v Jeruzalem, gibalo-se je vse
mesto poprasevaje: , Kdo je to?
yydezus je,
prorok iz Nazareta v Galileji.
(Mat, 21, 9-11).

Tezko bi nadli v zgodovinskih
podatkih, ali si domisljali bolj slo-
vesnega vhoda, ali bolj mirnega
zmagoslavja kot ono ecvetne ne-
delje kakor so je nam popisali e-
vangelistj.

In Jjudstvo je reklo:

Ljudstvo je oéitno
pripoznalo nasega Gospoda Jezu-
sa Kristusa Mesijo—Odrefenika
sveta,  Citajodi evangelij moramo
sklepati, da je Bog sam navdihnil
muozico z onimi ¢utili hvaleinosti
in obdudovanja, katero mu je iz-
razilo ljudstvo.

Nikari ne zabimo, da se je Je-
zus pri pogledu na mest'o, katere-
Dos-
pevsi vrh oljske gore, zugledal je
hiso Kajfovo na Sijonu, Pilatovo

mu se je blizal razjokal.

stolico in na drugej strani Kalva-

rijo. Predno je pridel da potoka

Cedrona, el je brikane mimo rav-

no onega mesfa, kjer ga e Jpda

izdal na ‘wrto G_e\‘:&a“m;i_.:. )
Tk O

o

mislil so je vaall

katere je frpelin wjo
na owh keajikc" Dasije 7nal za
R R AT e
e, 10 seudar to ni bil vzrok Kri-

eaiovih solza. Med slovesnim
vhodom v Jeruzalem se je jokal,
ker so ga prebivalei trdovratno
zavrgli, in ker je pritla nad nje
radi njih trdovratnosti stra3na nes-
reda na tem, in kazni veliko stras-
nejii na onem svetu.

Obredi v nagih cerkvah so da-
nes kaj preprosti, vendar jako slo-
vesni in polni naukov, FPredno
se zadne mada blagoslove in raz-
dele se palme in &e je mogole gre
sprevod cerkve,

Veje, katere so imeli Judje v
rokal, ko so spremljevali nasega
Gospoda v Jeruzalem, bile 80 080-
bito palmove in oljkine, ker s0 ta
drevesa jako navadna v tej develi,
Vendr se je zgodilo po posebnej
previdnosti boZji, da so dastitelji
Jezusa Kristusa rabili veje teh
Palma je bila vedno
prodpodoba zmage. Zato Prvi
kristijani v katacombah, kjer so
bila njih pokopalis¢a niso- 8amo
pristauili steklenicico krvi k glavi
mudenikov, ampak tudi vklesali
palmo v bliznji marmr, ali vzid o-
Palma

dreves.

koli grobnega pokrova.
je tudi podoba lepote.

pravijo, oveto jednako palmam.
Na# Gospod je v treh letih svoje-

ja olitnega nastopn uniéil obreko-

Praviéni,

vanja sovraznikov s svojimr ¢istim
zivljenjem, Delil je dobrote in
lahko rekel o sebi, da je bil ,,po-
niinega in krotkega srea.’’ In
fez malo duij je vstal zmagonosno
od smrti, premagav&i smrt in pe-
kel in odprl svojim udencem ne-
beska vrata. Palme s katerimi
je ljudstvo na ecvetno nedeljo
spremljevalo Gospoda, spominja-

a1 Gospoda Jozusa Kristusa,

jo mas tudi preteklosti, sedanjosti
in prihodnjosti.

V Jopi (Jaffa) je Noe zidal
barko. Jopa je bilo Jeruzalem-
ske pristaniide, kakor ¢ dandanes.
Kdo pa ne ve, da je bila barka,
predpodoba cerkve, zidana od le-
No-
etoya barka je obti¢ala po povod-

#a, ki je rasel na oljski gori?

nji na gori armenskej, severovz-
hodno od Jeruzalema. Tej barki
pribejalisda in reSenja prinesel je
golob zeleno oljkino vejico v klju-
nu (Gen. 8.) Ko je na§ Gospod
gest dnij pred svojo smrtjo dospel
v Jeruzalem, prisel je med svoje
ljudstvo kot poniZen in usmiljen
kralj, delivsi mir vsem, ki so do-
bre volje, prihajajod, da bi spra-
vil ¢loveStvo z vsemogodnim Bo-
gom. Kako drago nam je kristi-
janom v nasih &asih po tolikih le-
tih odkar je Zivel na§ Gospod na
zemlji, Ze samo ime vyrta Getze-
‘T
tem vrtu je Gospod potil krvavi
pot, ki cedil se mu je kot krvave

mani na podnoZji oljske gore!

kaplje na zemljo, in redil koreni-
ne oljk. Tako nas je nad Gospod
sam nepeljal dastiti oljl;iue veje,
ki #o od tedaj znamenja miru, in
katerih sad nam daje olja, zna-
menje milogti, katero se rabi pri

sv. zakramentih.

Ko se snidejo verniki v Zupnih
cerkvah je prvi obred blagosloy-
ljenje oljk. Veje so lahko vsa-
korinih dreves. Seve naj bi se
oljke ali palme bolje rabile, ¢e so
pri rokah. Po blagoslovu se raz-
dele palme in nato nastopi spre-
vod. Sprevod bodi zunaj cerkve
Kri%, kakor na-

vadno, bodi na delo sprevoda, ka

¢e je mogode.

Shtodeir, hoditi po stopinjal nasega

'l hovidina in ljudstvo sledi z  bla-

goslovljenimi oljkami v rokah, in
dita ali poje.pesni poboZne mnozi-
ce iz Betanije in Jeruzalema:
Hvaljen bodi, ki pride v imenu
Hozana

Gospodovem! na via-

vah, hozana Sinu BoZjemu.

Ko se vrne sprevod ostane du-
hovnik zunaj pred zaprtimi cerk-
venimi vratmi. To nas spominja,
da so nam bila nebeska vrata za-
prta préd prihodom nadega Go-
spoda.
Duhovnik,

trka trikrat zaporedoma na vrata

ali subdijakon po

8 krizem v znamenje treh dnij, ko
je Jezus lezal v grobu. Ko se
vrata odpro gre dubovidina in
ljudstvo v cerkey, kakor je Gos-
pod fel v Jeruzalem na cvetno ne-
deljo in kakor je %el v nebesa na
vnebovhod z duSami praviénib.
O¢ividno ozivlja ta praznik duba
hvaleZnosti in molitve. Ljudstvo
drZi med sprevodom kakor med
ditanjem trpjlenja in evangelija
blagoslovljene oljke rokah.
Kdorkoli jebil prej kedaj pri¢ujod

v

pri blagoslovu oljk, spominja“sc
gotevo, da je bil poln ¢util mirn,
hyaleinosti in kesa: To se je zgo-
godilo brez
Njegova ¢utila so se gotovo se

njegovega znanja.
bolj pomnozila med maSo in vsa-
ko leto se vzbudi v gregnikib, ki
80 daled zabredli, resniden kes,
ko 8o pric¢ujodi pri sv. obredih.

Danes se ¢ita ali poje trpljenje
Ko cita
wdezus je zavpil z

po spisn sv. Matevia.
dubovnik:
velikim glasom in izdihnil svojo
du¥o’* ostala duhovitina poklekne
v znamenje globokega socutja.
Obredi cvetne nedelje segajo
globoko v srce in yzbujajo Zalost

kor moramo vselej, posebno pa ta |

Du- |

dneva.

poboZnim ljudstvom iz Betanije in
z vsemi udi sv. ecerkve in reci:
yySvet, svet, svet Gospod bog ne-
begkih trum!

Savah!

Slava Bogu na vi-
Med maso napolne hva-
leznost nasa srea; kaj so bili nam-
re¢ blagoslovi, ki jih je delil nas
Gospod svojemu ljudstve v pri-
meri z onimi, ki smo jih mi pre-
jeli?

Lazar je bil obujen k Zivljenju
samo enkrat, nam pa so bili gre-
hi, s katerimi smo zasluzili pek-
lenska trpljenja, tolikokrat odpu-
&feni. Nas Gospod je prisel v
Jeruzalem, da bi dal mir onin, ki
go dobre volje: On pride na ol-
tar kot naSa Zrtev. Pridujod je
na oltarji kot nas duhoven; Zivi,
da prosi za nas, Pripravljen je
nam pridobiti vse dobrote svoje
daritve. NasS Gospod nas Zeli o-
biskati z oltarja, da bi se zdruzil z
nami pri sv, obhajilu. Kje so na-
ge palme? Al jih zasluZimo nosi-
ti?
be navadet

Ali smo premagali svoje sla-
Smo se li pokorili za
svoje grehe! Ko bi mogel naf
Gospod v svojem velicastvu todi-
ti solze Zalosti in sodutja, ali bi se
ne jokal nad naso trdovratnostjof
Ali nismo vzrok njegovega trp-
Ko bi ne bili to-
liko grefili, ne bil bi trpel toliko

ljenja in smrti?

grenkosti in boledin.

Post bo kmalu nehal.
%eli, da bi se vsak njenih duhov-

Cerkev

nih otrok med postom oprostil

svojih grehov, da bi bil popolno-

| ma ¢ist o Velikej nodi, da bi mo-
|gel zapustiti gvet ta dan, ne da bi
maoral iti ¢istit se v vice.  To so
Moli,

{kolikor najbolj mogade, goredel

\resni¢éno dnevi zveli¢anja.

Posti in vzdriuj se skrbneje in os-
treje. Spomni se gladnih revezev;
spraduj svojo vest , da opravis do-
bro spoved; destokrat obisdi sv.
resnje telo in bodi pri sv. masi.
,, Ko slidi& danes glas Gospodov,
ne otrpni svojega srca!’’

|-

. MISIJONSKO.

Loyrenec LavtiZzar, apostolski

misijonar med Indijani v se-

— -

| R |

verni Ameriki.
(Ponatis iz Drobtinic za leto 1891.)

(Daljo)

Pravijo, da bodo tudi cerkev
postavili; zemljisde so Ze kupili.
Indijanov sem se Ze precej priva-
dil, ni mi teze boZjo sluibo oprav-
ljati in druge potrebne redi se %
njimi pogovoriti, kakor mizje bilo
Ljubim jih bolj, kakor
mislijo, in kakor morem pokazati.

doma.

Posebuo me veseli, kadar pomis-
lim, kaj so bili pred tridesetimy
leti, in kaj so sedaj.

Skof so mi sedaj podarili kelih,
katerega so predlanskim prejeli
od presvitlega eesarja na Dunaju.
Posebno mi je drag, ker se pogo-
sto spominjam z vegeljem junagke-
ga cesarja, ti kako krepkopodpira
katoligko cerkev. '
veliko let!

V cerkvi je S¢ neki spominek,
ki vesela in 7lahtna &utila v meni

Bog ga olirani

nad grehi, Med mado bi se mo-

vzbuja, namred ravno tista altarna

rali Se globodeji navzeti duha tega
Ko pravi duhovnik, Svet

svet, svet, zdruzi se z angeliji in

s

podoba, ki je bila v Ljubljé
nekdanji #olski  kapeli: J
dvauajst let star, med udenik
(0] koli 4

se ozrem nanjo in hitreje

se je e spominjad.

blisek sem v svojih mislih v
ljani!

Veéna hvala bodi neskond
miljenemu Bogu, da i je dd
lost, da morecm od njega pi
talent, katerega sem bil tako!
krno zanemaril in zakopal, &
cati ga sedaj v njegovo Casty
sem se hitro naudil tujega -
in v&asih malo pokoriti se zal

stevilne grehe.

Tudi naslednje leto je Se
Krivem Drevesu. Zadetkoms
je med drugim pisal nekemu
jatelju:  Koliko Zalosti imajol
no sedaj o pustnem dasu g
Tukajs |

plesov in &ém %e po imenu ne}

duhovniki po mestih!
najo. Tudi v mojem celem
jonu ni ne gledali¥da, ne kré
ni rudeéilr republikancey, ne
Tukaj
di ni ve¢ ngvernikov, in ne

rilcev in razbojnikov.,
ganjajo kristijanov. Nismo |
v raju, ker ga nikjer ved ni,
kar je nesreéna Eva prelomiln*.
Ne bodem pa fu
¢e bi imel tudi najimeni

jo zapoved.

¢ednosti in najbolj goreco yné
Cesar pa — Bogu potoZim -
mam, ne spoznevalec, &o i
Ingiie
so §¢ med seboj sploh miri ¥

mudcenik za sv. vero.

manj bi nadlegovali duhovnk#

Langko leto sem Sel v indija
higo na nekem otokn, ‘v katey
petdeset do sestdeset-leten i
% nevernik. Nisewm sel, da b4
. 5 o 5
izpreobradal; “za to nisern M
pray ni¢ upanja.  Hotel somy
druge prebivalee nekotfko’ valf

miti bili so sicer Ze pred V'_
leti krdceni, pa jih nikoli ni bil
Bil jo;:
nevernik doma. &

Préf
l‘

H .

sem precej oditi, ker s pija

cerkey in k izpovedi.

mo starec
zal je na plahti in pel.

sem gpoznal, da je pijan.
se nl meniti.  Zadel je pasam§
voriti, zato ga nisem hotel

¢
:

in sem postal. Sdasoma je dof

ze vskipel, dasitudi nisem b&
dice rekel, temved sem le miff
posladal. Zabavljati je jel p' \
¢ez duhovnike in potem dez ABE
rikance; hvalil je pa Angleze. 28 \
no je namred, da. go bili Angl§
v prvi anglesko-amerikanski o

ski Indijane z darili in ob]jub_ £o
', ;
ril je nekaj o strelitvi; kar vst

pripravili na svojo stran.

in gre nekaj iskat, jaz pa se u '; (
knem. Morebiti bi mi bil v 8
ji razdraZenosti res kaj storil.

Drugi dan pride ves pohles
k meni in me prosi odpudéan
Refe mi: ,Mojode! bil sem v
raj pijan, nisem vedel, kaj

govoril.”  Tako peniZno so !
irzal, da sem bil do solz ganef™,
Kake osramoti ta nevernik maf*
caterega katoliana, ki ne v pif
aosti, ampak naladé in premisi
no sramoti in psuje duhovnikE!

ne prosi pa jih odpusdanja.  §

Kakor smo videli iz teh 1istd
bile so te misijonske postaje pt
¢dj dobro preskrbljene z dusnif®
pastirji.  Zato je gnala Zelja ¥
iwga gorefega misijonarja !
divjake, kjer je upal, da bode ¥
dnbrega storil. Le pol leta ‘. 1
misijonaril e po teh krajih. ‘

A

(Dalje prih.)
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~Amerikanski Slovenee.”

Entered at the Post Offiee at
Tower, Minn. as seeond-elass
matter, April 7, 1802,

NAROCBA pa ,,A. 8.7

Prvi in edini Slovenski éasopis
ZdruZenih
Amerike izhaja vsak Petek in

v driavah Severne
velja za celo leto s poStnino vred
za vse ZdruZene driave in Kanada
po $2.50 (dva dolarja inpol,) za
Evropo pa po $3.00 (tri dolarje)
ali 6 gl, a. .

Znizana cena.

Ako pa kedo denar za pet oseb
skupno poslje, se jim po pol dolar-
ja cena zniZa; za pet naroCni-
kov se tedaj placa samo §10.00
in za Evropo §12.50 ali 25 gl. a.v.

Naro¢nina se ima pladati po
postavi naprej, poslje najse z na-
roébo yred v pismu. Na pismo je
trebakolek (stamps) pritisniti in na-

slov natanéno zapisati n. pr.

V. Rev. Jos. F. Buh,

»

Amerikanski Slovenee,
Tower,
8t. Louis Co., Minn.

U. B. Amerika,

HU.
pristavijo, kateriiz Evrope pisejo.

8. Amerika’ same tisti

“Amerikanski Slovenee.”

The only Slovenic newspaper
in the United States, published
every Iriday at Tower, Minn,
Subscription price for one year
for United States and Canada,
$2.50; for Europe $3.00.

CENA NAZNANIL IN OGLASOY

zt 12 yrstic *“Brevier” (square 13 palea):

Hden tedon 8075, T'ri mescee  86:00
Dva tedna 125 Sest mesecev 1100
Eden mesee 200 Devet 1500
Dvamescen 850 Eno leto 18:00

Pri vedjih eznanilih (oglasih)
precejsen rabat.  Oznanila naj se
blagovolijo pladevati naprej.

ADVERTISING-RATES.

One “*Square'” (12 lines *'Brevier' or 1§
inches):

"*One week $0:75  Threcmonths $6:00
Two weeks: ~ 1'26  Six months  11:00
One month 200 Nine months 15:00
Two months 350 One Year 1800

Considerable rebate on lurge advertise-
ments.

All advertisements must be paid

strictly in advance,

Jos. F. Buh,
Editor and Publisher.
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.0 mraku.

Sijaj krasin! O solnéni Zar!
Mrak tihi bliza se;

Pozdravlja zaduji¢ solnce nas:
Kdor more, pevaj 1¢!

Po nebu jasnem pluje e
Tihotno mesee bled,
Goré obseva divotne,
In hrib in dol prevred.

O, tajni mir! O, tiha nod!
Cas 8anj napodi zdaj;

O, éarni svet! O, spajua mod!
Kdor more, simja naj!

J. J.

V.

Pogovori
Z

dopisalei in naro¢niki.

Nas anglesk &rkostayee bil je
nekaj duij predzaduji teden bolan,
zaradi tega je ,A. §.¢ nekoliko
zakasnil; dne 4. aprila pa je prifel
iz Ljubljane slovenski érkostavec
torej bo v priliodnje 7z Bozjo i)o-
mo&jo Easopis bolj redno izhajal,

Tudi go nekteri v vedni bojazni,

da bi list zopet ne prenehal, kakor
je iz njih dopisov razvidno.

Tega se ni treba bati, ¢asopis
yAmerikaneki Slovenectt je na

trdnih nogah, kolikor le en ¢aso-

pis zamore biti.

Bodi tudi tem potom izredena
presréna zahvala vsem dopisoval-
cem, ki me razveseljujejo z mié-
nimi dopisi in upamo, da nam tudi
naroénikov ne bode primanjko-
valo, ki o pri volji podpirati
svete in domoljubne redi in ki ne
bodo plemenito svoje znanje in
slovenséino zabili tudi v tej bogati
Americi.

V edinosti je mog, v prepiru pa
razdertija. Urednistvo,

- -————

Brdasa in moj stric.

Obeh se %e dobro spominam.
BrdaSa je bil po moji sodbi hujsi,
kakor oni Brdavs, ki se je boril
na Dunaji z orjaskim Martinom
Krpanom. Bil je visok, kosden
in mo¢an hrust, kakor bi ga z vi-
lami nakopicil. Gledal je izpod
zmrgexih obrvi, kakor slabo vre-
me na krasno zemljo, noge je i-
mel debele, kakor stope, a njego-
ve pesti primerjal bi srednjim ko.
faram. Nosil se je bolj po sta-
rem kroju. Obladil se je po leti
in zimi v nerodno debelo srajco,
jopi¢ z rumeni gumbi in hlade do-
kolenice. Na nogah imel je v pe-
tek in svetek ¢revlje na kveder;
delgi jermeni, kakor vrvi vlaéili
80 se za njim. Govoril je malo,
a kadar je kako bleknil, bila je
navadno zbadljiva in pikra zaba-
vljica v gromeéem kontrabasu,

Moj stric Luka bil je nasprotno
jako poniZna dusa: se ve, véasih
je tudi on zropotal po izreku; nul-
ia dics sine linea. Slab telesno
in ne Bog ve kako modan dugey-
1o lazil je potosno in oprezno, ka-
kor bi po, jajeah hodil. Menda
iz tega vzroka so ga radi pikali
vaséani: ,,Luka kodi, kakor bi
pasel jefensko meglo!” ali: |, Lu-
ko bi bilo dobro poslati po smrt!”’
—Stanoval je v majhni kolibi in
tam premisljeval svoj revni sam-
ski stan. (Y)est(), ko sem ga obis-
kal, pregledal me je od mnog do
glave, obrnil me na desno in levo,
in Ce je zapazil kak madeZ ali ka-
ko luknjo na meni, bil je dan za
me izgubljen. Zacel me je prav
potasi krpati in dediti,  Vsake
pol ure je prenehal s Eivanjem,
vzdvignil levo roko, poZugnil s
prstom in slovesno izgovoril;:
ysJdo bo gospodar moje hige?’—
ysStric. jaz ne vem!” — | Pobig,
ako bo§ priden?’— Da strie!”
odgovoril sem mu pohlevno.

Kako, da nisem gospodar stri-
¢eve kolibef Sem bil li prelent
0, ljubeznjivi citatelj, veruj mi,
da sem bil dovolj priden, ne da
bi se bahal, polovico svoje mla-
dosti sem le na to deloval, da bi
bil enkrat vreden dedi¢ koiibe.
In koliba, po vestnem stridevem
ra¢unu ni bila mnogo ved vredna,
kakor dobro rejena krava, Jaz
vedno trdim, da sem jobil yreden
ali preteti zimski vihar me je iz-
dedinil, odnesel je kolibino streho.
Toda prvi uzrok, da ne vadam v
stredevi rezidenci ni nikdo drugi
bil kriv kakor—Brdaga,

Pri blizal se je veseli in noréavi
pustni ¢as. O pustu pa vse nori,
mozi se in Zeni, , kar leze inoj gre-
de.”  Tudi stric Luka se je pred-
rugacil veako leto o pustu n. pr.
ni hodil skljuceno, korakal je 3o
vedno podasno in previdno, a bolj
ponosno kakor navadno. Brke
pod nosom je mojstroval, da mu
niso strlele tako svojeglavno v fi-
ni svet in tudi z ljudmi je ved ob-
teval, kakor drugade. Zenil se je
vse svoje Zive dni in ravno toliko
¢asa ostal je'samec, ker je na svo-
je malo premoZzenje zahteval: mla-
do, lepo, pridno in bogato, Isto-
tako zrojil je tudi Brataga redno o
pustnem dasu. Tedaj sta se pa z

mojim stricem posvetovala o Ze-
nitvi v malikolibi. Kar se je go-
vorilo med njima, bile so same
vaine stvari o Zenitvi. Vdasil
sta i bila v ¢em navskriz, a éas,
ta mogodni ,,padar’’ zjedini§ je
gpet tako umetno rane obeh, da
sta se Cutila jeden za druzega.
Bo#i mili! krasne dneve sta pre-
Zila pri gorki pedi v mrzli zhmi.
A konecéno sta se do dobra raz-
prla in nista se ve¢ Zenila vsajem-
no. ’

ywP’ri moj Dunaj! Brdaka, ves
kaj ti povem?‘‘ pravi stric Laka
in si podasi zapali pipo.

,,Kaj pa tacega?'‘ zagrmi Br-
daga.

V nedeljo sem opazoval one-
govo omdé, ta bi bila kakor naylase
za telts

s»T1 menis onegovo Urso. O,
one pa ze noéem, one; lena je, da
je strah in groza. Kaj bom pa po-
¢el s teeim zlomekom? ¢t :

wZa boZjo voljo! daj si dopo-
vedati, prijatelj, denarja imabojda
kakor peckd, prenerodna pa tudi
nilt¢ tolazi ga moj stric.

,»Ni¢ ne bog, Luka! Ti si za-
robljen in prismojen in kratko.
viden. Kaj ne poznas ljudij? Stara
pabniea, njena mati razbobnala je
po obéini, kako bogata bo njena
Ursica, mi pa vémo dobro, kako
se vrti svet. Pa to bi e le biio
kako, samo, da bi bila zame,
Take pa tudi ne neéem, kakor so
poje v pesni: |

Zenka mi v goste gre
Mne neme, neme naje,

MoZ%a doma pusti
Hopsasa ssje! . .. Ka-li Luka?e

,»No, naj bo, kakor hode, one-
gava Mina, ki jo tako presneto.
hvalig, je po moji misli za jedno
y»Jumaro‘t slabsi, kakor onegavy
Ursale

wwoaprlot!st  zarentadi Brdaga,
»»kaj pa meni§, da je tvoja copr-
nica vredna? Kaaaj? ti ka imas
tako dolg jezik! I, taka je, kakor

MISCELLANEOUS SMESKO.

PATRICK.

Patrick.

Joseph.

Why do you call me Pat? T am
not Pat., my name is Patrick.

GGood morning Jee?

Good morning Pat?

I know that, but why do you
call me Joe; as my name is not
Joe. but Joseph.

I know that all right, but it
comes to me more and
easier to shorten up the names,

and it sounds more familiar and

natural

it seems to me also more friend] ¥
to. attract cach others attention
and friendship.

That is just what i think therof.

How is the business?

Pretty dull Pat.

Why do you not hurry up with
your matters?

We cannot always succed as we
might wish.

Hurry, hurry along without dis-
couragement, you’ll sncceed al-
right in the end.

Might be sometimes, and other
times we might fail.

Never mind, the failure comes
by itself, we don’t neced trouble
about it,

That might be true to some ex-
tent, but who shall pay the debts,
if we fail, and get unable to pay
them.

Never trouble about the debts,
the creditors will not forget them,

1 know that, if I owe some

in ti tudi nisi bolj3i, kocina ti
staralt¢

To je bilo mojemit stricu pre-
ved, zatel je Brdasn odgovarjati.

»»In ti rogovila, burklja, ne-
roda, kdo si pa ti, in kje si, da
tako oblastno govoris! Ali se iz-
kidas iz moje hi%e? Le ven, le
ven, pa prav hitro ven!s hitel je
moj stric in zgrabil - Brdado za
rokay.

y»Tristo zelenih in kosmatil!¢
kri¢i razjarjeni Brdaga.

+» Pa taki cepei, frkovei in tepci
mi bodo levite brali in me iz kota
v kot porivalit Na! — reksi pri-
smoli stricu Luki gorko zaugnico.

Stric ne bodi len, zakadi se
Brdasi pod noge in ga izpodnese,
da se nerodni Brdada povezne na
pec. Pet je bila slaba in udrla se
je pod tezko klado BrdaSevega
telesa.
V pedi prekopicnil se je lonec
in voda razlila se je po oguji.
Gost dim se je privalil v sobo. ée
sta se borila stric in Brdaga, a ko
se je zadnji spommil svojega ju-
naskega dina, ugriznil je xiasprot-
nika v prst in stekel domov, Strie
Luka pa je nato obvezal ranjeni
prst in korakal pobit po kolibi, ne
toliko radi majhne rane, kolikor
radi velike gkode.
Takrat bilo je & mrzlo in ped
s¢ ni dala tako hitro popraviti,
kakor razrusiti in stric se je pre-
selil kK nam, O kresi ga ni bile
doma, o Bozidi ga ni bila volja
popravljati pedi in tako je poje-
mala stri¢eva koiiba bolj in bolj,
dokler je ni razkril vihar.
Kasneje mi ni stric nikdar ved
obetal kolibe in ako je sludajno

vzdvignil je prilotni samec levo
roko, pozugal s prstom in se za-
grozil: :

»Jaz ti bom Ze pokazal Brdata,

bi jo burja spibala v kopo slame/

v druzbi nanesel govor na kolibo, (¢ould do so.

anoney to any one, he is always
after me troubling me for money,
but if somebody else owes me, I
don’t see him around, even he a-
voids to meet me.

Don’t be melancholeous, don’t
always look green and black and
distressed; if others remind you
of what you owe them; why won’t
you do the same, go and remind
your debtors. what they owe you,
and you will succeed better, and
be always sober, polite and friend-
ly, if you succeed or not, and you
be better off. ‘

There is no pleasare in itif you
break down or make bankruptey.

It is true, that there isnofunin
it; but what is the use to ery over
the spilled milk, rather removethe
vessel from fire to save the rest.
Or what might be the use to get
discouraged if your house burns
down, better clear the place from
debris, make a new foundation
and start at once to rebuild and
to enjoy over the new house and
cease to cry over the old one, that
burned and does not any more ex-
ist, exeept in your despondency.
It is good to talk, words are
cheap, but it is difficult to follow.
Both is necessary to succeed,
You must first have a good plan and
second try to executeit faithfully,
I think that very few are able
to do thus.

I hardly believe that; then my
Opinion is, that almost every one

Can you tell me some facts a-
bout the concern?
Next time.

IZGOVORNIK.

Patrik.
Josef.

Good morning Di7o?
Gud morning Pat.?
Ai
em not Pat., mai weem is Patrik.

Huai du jn koal mi Pat.?

Ai noo tjat, bot hvai du ju koal
mi DZo; az mi neem iz not Do
bot JoZef.

Ai noo tjat oalrdit, bot it coms
tu mi mor netéerl end izier tu

otjers atensn end frendsip.

Tjat iz dZost, huat
tjerof;

Han is dje bizines!

Prete dol Pat.

jur maters?

az uvi mait uvis

dje end.

taims uvi mait feel.

bant it.

Tjat mait bi truto som ekstend,
bot hu Sal pee dje dets, if uvi
feel, and get enebl to pee tjem?

Never trobl ebaut dje dets, dje
kreditors uvil not forget tjem.

Ai noo tjat, if Ai oo som mone
tu ene uon, hi iz oaluvees after
mi, trobling mi for mone, bot if
sombode els oos mi, Ai dont sii
him raund, iven he evoids tu miit
mi,

Dont bi melankoles,, dont luk
oaluvees griin end blak end dis-
tressd, if otjers rimaind ju hvat
ju oo tjem; hvai uvont ju do jost
dje seem, go end rimaind jur
debtors, hvat dje oo ju, end ju
uvill sokeciid beter; end bi oal-
uvees sober, polait, end frendle,
if ju sokeiid or not, end ju bi be-
ter of.

Tjer iz no plezor in it, if ju
brek down or meek bankrupse.

It iz tru; tjat tjeriz no fon it it;
bot hvat iz dje juz tu kri over dje
spilt milk, radjer remuf dje vesl
from fair tu seef dje rest. Or
hvat mait bi dje juz tu get dis-
kored#d, if jur haus borns daun,
beter kliir dje plees from debris,
meek ¢ nju faundedn end start at
uons tu ribild end tu endZoi over
nje nju haus end siiz to krai over
dje old uone; tjnt borned end doz
not ene moor eksist, eksept in jur
despondensi.

Itiz gud to toak,
diip, bot it is difikolt to foloo.
Bodz iz nesesari tu sokeiidy ju
most first hav e gud plan end se-
cond trai tu eksekjut it faitjfule,
Ai tjink, tjat vere fju are ebl tu

uvords ar

du tjos. i
Ai hardlé beliif tjat, tjen mai
opinian iz, tjat oalmost everi uwon
gud do so.

Kan ju tel mi som fakts ebaut
that konsern?

Next time.

fortn op dje neems, end it gdunds
moor familier, end siims to mi
ozlso moor frendle tu atrakt iid

Ai tjink

Huai du ju not hore op uvidz
Uvi kan not oahivees sokceed

Hore, hore elong uvidzaut dis-

koredément, ju’l sokeiid Galrait in
Mait be some times, end otjer

Never maind, dje feeljer koms
bai itself, uvi dont niid trobl e-

JOZEF.

Patrik. Dobro jutro Joie?
Joseph.  Dobro jutro Paty?

Zakaj mi pravis Pat.! Jaz nj-
som Pat.,, temves moje ime je
Patrik.

Znam to, pa zakaj mi ti pravis
Jo (DZo), ker moje ime ni Jo
(DZo) ampak Joseph (Jozef)?

Vse to bobro znam, pa se mi
dozdeva bolj navadno, in lajse
okraj¥ati imena, tudi se glasi bolj
dmade in se mizdi tudi bolj pri-
jazno, da si opominjamo medsabo

pazljivosti in prijaznosti.

Tako je prav, take misli sem
tudi jaz. :

Kako je kupcijat

Precej slaba, Pat.!

Zakaj se ne podvizate 8 svojimi
opravkit

Mi ne zamoremo vselej doseéi,
kar bi si zelili,

Urno, urno delajmo brez omah-
ljivosti in dosegli bomo na zadnje
VEE prav.

Znabiti da véasih, in véasih bo-
ma znabiti zgubli.

Naj nebo ti mar tega, na boben
se lahko pride samo od sebe, kaj
bi se e brigal zato?

To zua biti prav v gotovi zade-
vi, kedo bo pa placal dolgove, &e
pridem na kant, ko bi sam bil
nezmozen jih placatit

Ne brigaj se zavolj dolga tvoji

verniki jik nebodo pozabili.
Ako sem komu dolzan dnarja,
me gotovo migt'i_lv\:ggpo opazuje in
me tirja; ako je pa kedodrugi me-
ni dolzan, ga pa ni blizo, da %e o-
giba se me, da me ne sroca,

Ne pobejsaj glave, in ne ob-
nasaj se omotljivega, kakor ko bi
so ti vse zeleno ali érno vidilo, &e
te kdo opomni kar si mu dolZan;
pojd in opominaj jednako tudi ti
svoje dolznike, kar so ti dolini in
bo# bolji vspel imel, bodi pa ved-
no trezen, priljuden in prijazen,
ako imaj vspch ali ne, in se bo¥
holje pocutil.

Mende ni ravno prijetno, ako
kant napravid in pride$ na boben.
Prav ima$, da ni Salosti v tem,
kaj ti pa pomaga, ako se jokad,
ko je mleko skepelo? bolje odmak-
ni posoda od ognja da saj nekaj
Ali v kak¥en korist bi
malosréenemu, e ti

obvarjes,

ti bilo biti
jo higa pogorela; raji potrebi kraj
od ogurkoy, &ni novo podlago in
precej pri¢ni novo hiso delati, ve-
seli s¢ nove hide in ne stokaj nad
staro, ki je zgorela in jo ni ved,

razven v tvojem domisljovanju.

Lahko je govoriti, besede %0
dobre, pa storiti je teZavno.
Obojno je potrebno do vepeha
pervid, da imame dober osnutek
in drogi¢ da ga verno izdelamo,
Menim, da jik kaj malo take
storiti zamore, ,
Jaz pa menir, do skoraj vsak=

teri bi imel tako storiti.

Ali mj ves povedati kako do=
godbo v te zadevi?
Prihodnid.

kaj se pravi tuje pedi podiratil¢s
Do boja med njima ni veé pri-
8lo, ker se je drug druzega bal in
ogibal, zdaj sta pa %e obav krtovi
dezeli.

Pojdi k J. D. Murphy po za
bavne gosli, pis¢alke ali orgljiee

Okusnega sadjain raznih slad-
cid (candy) se dobi priJ,D Mur-

nasproti ,, NationalBank.”’

phy.

Mnogo mi&nega branja in kras-
nih igraf po naj ni¥ji eeni pri T
D. Murphy.
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OPOMBA.

Razpoeslali smo Amerikansgkega
Stavenea 10 in 25 do 100
sgevilk skupno zanesljivim gos-
pedem da bi
Wagovolili taiste poprodati  po
5 ot. (ali 15 kr.) posamozne Ste-
vilike, ako jim je po volji in so

vmeti za nad Slovenski &asopis,

P()

in prijateljem,

Ako bi se pa ne mogli potruditi,
prosim, da mi ga na moje stroske
nazaj posljejo. Urednistvo.

e P— e

Krscéenih

meseea suica na Towern:

Katarina Malensek, Matija To-
mee, Julia C. Coffey, Rndolf
KaluZa, Roza Gelad, Marija Ma-
lensek, Franc Trampns, Marija
Vaida, Mary Th. Mnrphy.

Ely, Minn.:

Markus Balig, Ana Sus, Marija

Skala. '
Bolniki
80 hvilo Bogu bolniSnico zapustili

in posebne nesrede ~adnji mesec
tukaj ni bilo.

Zenitnine
v postu ne obhajamo.

Meseéno sporodilo.

) @ — e

YREME.
Lunini spremeni imajo vpliv
na vremenske spremene
po
slavnem zvezdo slovedem
T. W. Herselji,
na pr.
Mesca Aprila ali Malega trayna
spada

1, Pervi krajec 4. dne ob sedmih
29. m. zjutraj, pomeni: dez ali
© sneg.

S¢ip ali polna luna 12. dne|

ob sedmih 31 min. zjutraj po-
meni deZ ali sneg.

Zadnji krajec 20. dne ob sed-
mihh 6 min. zjutraj pomeni
spremenljivo. ,

Mlaj 26. dne ob desetih 52
min, zveder pomeni lepo.

4.

. S e

Platili so sledeé¢i gg.:

Collegeville, Minn.
Lukas Mencinger........ $2.00

Mat. Legat.o ooy iy, 2.00
Simon Oman.,.......... 2.00
Gregor Peternel.,....... 2.00
* 8t Cloud.
John dJeklid....... .. 2.00
Albany.
Aundreas Mali............. 2.00
Gates.
Anton Gogala....,....... 2.00
Matis Pogatnik.......... 2.00
John Urbadié,............ 2.00
Whitsett, Pa.
Anton Kralj,.,......... 2.00

Zions, Minn.
John Traun, .. uive Sol i

Anaconda Montana.
" Marko Mogush...........
Ignac Verhowynik........

Svarilo! Varuj se siroko-
ustenja!

Kadar svoje globoke misli raz-
gladad, ali svoje povrine senti-
mentalnosti in modre opazke med
svet trosid: varuj se prismojene
vaZnosti. Lastnosti tvojih besedi
maj so:  Kratkost, razvidnost in
prepricevalnost.  Stladi ,v malo
besedi veliko misli, vso silo zedini
¥ jednej tocki.  Varuj se, kot
vraga vsake zmesi, napihnjenega
govoricenja, suhoparne #lobudra-

f

: e
dar skusas ljudi preprepricati o]

prednostih ,, Wisconsin Central™ |
Feleznice, katera ima neposrodno
zvezo z Milwaukee, Chieago in z
vsemi mesti na vzhodu in jugu,
ddlje z Ashland, St. Panl, Min-
neapolis in z vsemi tockami na
severu in zahodu; raglozi jim, za-
kaj ti in mnoZica drugih vpora-
bljate to Zeleznico.  Pesti ali sa-
mokresa ni treba rabiti! Tvoje
iz rokava stresene opazke in ne-
pripravljeni dokazi naj so razum-
ljivi, %ivahni, brez sirokoustenja
in bombasti¢ne bahavosti.  Skrb-
no se ogibaj vse globoke natand-
nosti, praznega Zvrgolenja, mno-
gobesedne blebetavosti in puhle
suhoparnosti.  BeZi pred hudo-
mugno zbadljivostjo in okuiljivo
podlostjo, najsi bo prikrita ali
otitna.  Z drugimi besedami;
govori odkritosréno, naravno, bi-
stronmno in resnicoljubno povej,
da je ‘“Wisconsin Central:”’ Ze-
leznica v pravem pomenu besede,
in stem mir besedi.
F. A. GREENE,
Ticket Agent,
Cham. of Com, Bldg.

Duluth, Minn.

Duluth and Iron Range!

, ZELEZNI1CA.

dop. i ®sT T TTpop,
i a2 ,
Postaje ‘Stations’

12:00 | prih. Duluth  odh. ! 8:15
10:54 | Two Harbors °* 4:25
0:107| Mesaba .8 G:04
T Tower 3 6:52
7:10 { odh, Ely prih. | 8:05

J. B. NOBLE, M. D.,

Z1DDIRAY NIK,

Office nad Benson-ovo
Lekarno.

TOWER, - MINN.

Minn,
Sladéice,
smodke in tobak, nosni
duhan, most in pop:
pijac¢o treznosti, in tudi
sadje

Tower.

priporod¢a in prodaja
Mu K J|UW|

Joliet, 111, * N. Indiana St.

PRODAJALNA MESA.

Visake vrste:

> oy

Sunho in I'risno

in tudi prodajamo Klobase na
veliko in na drobno za gotovi
denar-cash-ali na meséno placo,

Svoje Rojake
uljudno vabimo
J. B. STUKEL & JOS. KOFOLT.

JAKOB SKALA,

"Tower, = NMinn,

Velika trgovina

z meSanim blagom in

kuhinjsko posodo.

Zeleznine, lesenega in hiSnega.
orodja
Se dobi po najni%ji ceni: pedi,
kuhinjska posoda, barve, okna,

in sploh vse ruderjem in gojzdar-
jem potrebno orodje.

Oskerbljuje tudi rakve

vosti in oslovske duhovitosti, ka

1. Ime in priimek ........... A
NIZKE CENE!
HITRA. POSTREZBA! -
Uljudno LS R e e e R v St A [ e R s L UM,
rudarje in gostilnidarje.
" Kray: inidokela s« o ne s sntenalbil o Wil s s e Sy .
P' sz ail, 2. Ime in priimek ....... By wo gy i
ELY, MINN.
VEILIKA
ZAT.OGA.

vrata, mize, stoli, postelje, omare

in

HFIIRST NATIONAITI. F3BANIE. ’
"TNower, Minn.

Glavnica, $50,000.
H. A. WARE, predsednik. D. H, BACON, podpredsednik.
G. A. WHITMAN, blagajnik.

Bacon, L. Mendenhall, .
Thowmson, T. J. Davis.

Ravnatelji: D. H. A. Ware, A. D.

Obresti se pladujejo od dneva vloZitve.

Menijce se spladujejo in vpladujejo.

Ticketi

Za voinjo ¢ez morje na Parnikih

TOWER, MINN.
Chas, McecXNamara,

(morskih ladijah) Severo-n Nems- FRGERIRE AL R

s

kega L]Oydﬂ proda]‘u PO ll&ljlllz]l ZiVO ap"o, prom()g, seno 1n raz-

ceni in tndi noterno krmo (futer) za
podilja denar na Avstrijsko

po 100 fl. za 42 dolarjev.

ERNST TULLBERG,

The Boston Clothing House.

domade zivali.

GERMAN AMERICAN

MEAT MARKET.

MAX SHAPIRO, -

prodaja

HOTEL SHERIDAN;
Tower, Minn.
Dobra postreiba. zverstna jedila.
Nizke cene. Uljudno gostom
se priporoca,
E. E. BARNIDGE,

mesar,

Vsake ysrte frisno in soljeno meso,
kakor tudi ribe, perutnino

in frisne klobase

po tako nizki ceni, kakor drugod.

Tam se ob&uje nemsko.

- BENSON & HAWKINSON,

Zaloga

pedi, mnogotere Zeleznine, kosi-

The Busmli Clothing Houss,

~ tarskega blaga: zbirka
olja in barv,
stekla, okvirov oken in vrat.

Najvedja in najbolj%a zaloga
Vsako vrstno sobno oprave veel 1904 g
obleke, obuval, kovéeg in torb

Vam uljudno priporodamo. Al
370 BAUGRG, PRGERus se dobi pri;

e Boston Clting House,

M. WEINZIERL & CO.,
Urar in tergovic z veliko zalogo
zlatnine in srebernine.  Prodaja
‘in popravlja ure zanesljivo in po

nizki ceni, ELY, MINN.

CHAS T.ANG,

Photograph. Tower, I = ..

izdelujo
Fotografije vsake verste in veli-
kosti, vsak ¢as'po nizki ceni

in delo dobro dovrsi.

Vabilo, Predragi Naroniki!

Akoje Vam ljubo, blagovolite vloZiti v pristojno pismice celo
letno naroénino $2.50 (dva dol. in pol) ali 6 gld. za Evropo.

Ako se pa vas 5 oseb skupno narodi, vloZite za vsih 5 listov samo
$10.00, ako stanujete v Ameriki; ali 25 gld. za Evropo, bolj natan-
¢no je razvidno iz dasopisa.

Varéno, v pismo vloZite Nakaznico ali popirnati denar, tako da se
od zunaj ne pozna, kaj da je v pisinu, potem ga dobro zaprite,
kolek ali stamps pritisnite in na posto oddajte, in prijeto narodnino
in Vase fme bo na zadnji strani natisnjeno, in tako bote gotovi, da
smo jo prijeli.

Svoj naslov natanéno zapidite, da vemo komu pogiljati, n. pr

Kraj in deZela

in tako od vsih narodnikov natandeno zapisite Ime in priimek, Posto

in deZelo ali kraj, kje kdo stanuje, d& nebo kake pomote.
Vse pisma ali dopisi naj se blagovoljo pdgiljati z napisom:
| V. REV. JOSEPH F, BUH,

Tower, Minn.,

,sAmerikanski Slovenec.”’ U. 8. America.

pogrebe.

F PPOZ.01R T e

naso izverstno zalogo‘in najvecjo izbirke
mesanego blaga.

Mnoge narejenih prazniénih in delavmih oblek klobukev, depic-
(kap) in vsakovrstmik ebuval.

Vse sorte srajece in rokovice nogovice, in sploh vse spodnje in

zgornje obleke prodaja pe najni%ji ceni.

Pridite in poglejte! - Vse uljudne povbljujemo.
J. J. MURNIK & CO.,

Tower, Minn,.

OTN - DAE AT N A TR AT
TOWER, MINN.

NAJVECJA ZALOGA MESA

Vsakdan fri¥no goveje in predi¢je, kakor tudi suho mese; pa tudi
klobase in perutnino priporoca uljudno

W. H. McQQuade.

C. H. OPPEY. & SONS,
pridaja'

nadebelo in drobno manufakturno blago, obleko, pokrivala in
obuvala.
XXXXXXXXX
Obilna zaloga za rudarje in drvarje.
XXXXXXXXX

Colni in indianski izdelki.

W. N. SHEPHARD & (0,

PRODAJA.

Izeleznino n. pr. Pedi, kuhinsko posodo, in raznoverstno orodje;::
pa tudi mize, stole, omare in drugo hiSno opravo.

OKNA. YRATA, STEKLO IN BARYE.

Zverstna zaloga rudarskih in gojzdarskih napray
Oskerbljuje rakve in vse k pogrebu potrebne redi.

"Tower, Minn.

Tower Meat Market.

Tu prodajamo:

frisno in soljeno meso okusne klobase in &isto mast,
i.t, d

Pridite in poskusite !

1. M. CHRISTTAN,

MINNIS & KIDTO.,
Zaloga
VSAKOVRSTNEGA BILAGA
posebno

RUDARSKE OPRAVE.

Znate 1i7Y

"|Da Vas dolar pri IRON RANGE CASH STORE bo veé

zdal ko drugod;

$1.00 ukupi 30 vatl. nar boldi kotenine.’
$1.00 ukupi 15 vatl. kambrika.
$1.00 ukupi 10 1b. dobrik breskev.
$1.00 ukupi 30 1b. obdelanega ovsa.
Gotovo ako potrebujes ableke ali obuvala manufakturnega blaga

dobis
pri

[RON RANGE CASH STORE.
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ali grogerije sena ali (futra), ali karkoli druzega vse po ugodni cemi
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